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Tengo el honor de enviarle con la presente el texto de una declareaibr hecha 
el 27 de abril de 1987 por el portavoz del Ministerio de Relaciones Exteriores del 
Gobierno de Coalicidn de fhmpuchea Demctbtica en la que se condenur las 
incursiones militares del rigimen sudafricano contra una ciudad fronteriza de 
Zambia. 

Le eetaría muy agradecido si tuviera a bíen distribuir el texto de la 
defAsr&oión como docunwnto oficial de la Asamblea General, en relacibn con el 
tema 33 de la lista preliminar, y como ddxxunento del Consejo de Seguridad. 
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Declaración hecha el 27 de abril de 1987 DOC el portavoz 
del Ministerio de Relaciones Wteriorea del Gobierno de 
Coalicibn de Kafwuchea Democrkica en la cue se condenan 
las incursiones militares del &imen sudafricano contra 

una ciudad fronteriza de Zambia 

El 25 de abril de 1987 el rdgimen racista sudafricano llev6 a cabo nuevas 
incursiones militares en territorio de earabia, en las que resultaron muertos cuatro 
civiles zambianos y heridos algunos otros. 

Paralelamente a las represiones , detenciones y matanaae en gran escala de que 
ea objeto la población mayoritaria negra que luche contra el apartheid y por SU 
libertad y dignidad humane, el r6gimen racista sudafricano he violado une y Otrd 
VOZ de manera salvaje la integridad territorial de loa Estadas africanos vecinoe* 
Lo ha hecho en un intento de intimidar o amenazar a aquellos Estados africanos que 
han expresado su aolidaridad con sus herm¿noa y  hermanas de Sudjfrica, victima8 del 
sanguinario r¿gimen racista de Pretorid. 

El pueblo de Kmpucbea y el Oubierno de Conlici6n cb Umpwhea Demadtica 
quieren expreaer eu dr firme aolidrrided con el pueblo y el Qbier~~ de Klsbia Y 
ccndenet BA lo6 t6rWw.a sbs, 08vercm esta vialeci4n de la oober~fa y la integridad 
territorial de Zwabir por parte de lao &utotidadea de Pretoria. 11 pueblo de 
Krmpuohea y el Gabietm de Coalici6n de Kampuchea oeatocrbtica hacen un llamamiento 
a eaas sutoridi&a para que pangon fin inmedistamerke a aua actoa de violecibn del 
territorio de Zambia y de todos loa dem&a Estados africama de priawra línea, 

El pueblo de Kampuchea y el Gobierno de Coalición de Kampuchea DeRocr~tiCa 
quirieran tambibn aprovechar la oportuniddd pera remvar au fraterna solidaridad 
con el pueblo de fiud/frica y  au fitrae apoyo a la justa lucha gue sostiene por eu 
derecho a vivir con honor y dignidad dentro de une sudbfrica demccrkica, unida e 
interracial, y a participar en la deterainacih de su propio destino. 
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